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1. INTRODUCTION 

1.1 Contexte 

Le principal document de spécifications, le DCI SAID (SGDDI no 42236), présente des 
renseignements détaillés sur toutes les transactions nécessaires pour faciliter la communication 
entre le serveur NIST des SNP (le SNS) et le SAID. Ces transactions renferment toute 
l'information nécessaire au traitement des demandes du SNS touchant les processus 
d'identification biométrique. 

La version originale 1.0 du DCI SAID était opérationnelle et servait d'interface prête à l'emploi 
depuis 2005. Elle contient des renseignements détaillés sur les transactions d'empreintes 
décadactylaires créées par le sous-système de conversion numérique (PCS), livré à l'époque par le 
fournisseur du SAID et exploité par les SNP. Il s'agit de transactions d'empreintes décadactylaires 
internes de criminels, de civils et de réfugiés.  

Aujourd'hui, en 2015, soit dix ans plus tard, la GRC travaille à établir des plans dans le cadre de 
l'initiative de renouvellement du SAID, qui moderniseront l'infrastructure du SAID mise en oeuvre 
à la GRC. L'un des aspects de cette initiative est le retrait prévu du PCS. Par conséquent, il ne 
sera plus nécessaire pour le fournisseur du SAID à la GRC d'avoir une connaissance pratique 
directe de ces transactions internes d'empreintes décadactylaires ainsi que des étiquettes qui s'y 
rapportent. 

Les transactions internes d'empreintes décadactylaires demeurent pertinentes dans le contexte 
des processus du SNS et des processus de traitement des empreintes décadactylaires. Ainsi, les 
détails relatifs à ces transactions ont été extraits du DCI SAID principal et transposés dans le 
présent addenda. Ce dernier s'adresse principalement au Secteur du DPI de la GRC qui appuie, 
tient à jour et améliore les processus de traitement des empreintes décadactylaires du SNS.  

1.2 Objectifs 

L'objectif principal du présent addenda est de consigner la disposition des transactions internes 
d'empreintes décadactylaires dans un document distinct du document principal, soit le DCI SAID 
1.0. 

1.3 Documents de référence 

Les documents de référence suivants sont offerts aux lecteurs internes de la GRC : 

 Document de contrôle d'interface SAID (DCI SAID), version 1.0, 12 mai 2015, SGDDI 
no 16238. 

 Document de contrôle d'interface SAID (DCI SAID), version 2.0, 22 mai 2015, SGDDI 
no 42236. 
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 Document de contrôle d’interface externe des Services nationaux de police (DCI externe des 
SNP, version 1.7.7E2), 30 juillet 2010, SGDDI no 22062et 2010, SGDDI no 22062 

 Document de contrôle d’interface externe des Services nationaux de police (DCI externe des 
SNP, version 1.7.8), 13 mars 2015, SGDDI no 38923 

 American National Standard Institute /National Institute of Standards and Technology. Data 
Format for the Interchange of Fingerprint, Facial, & Scar, Mark & Tattoo Information, 27 
juillet 2000, ANSI/NIST-ITL 1-2000. 

 American National Standard Institute / National Institute of Standards and Technology. Data 
Format for the Interchange of Fingerprint, Facial, & Other Biometric Information, novembre 
2011, ANSI/NIST-ITL 1-2011. 
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2. TRANSACTIONS INTERNES D'EMPREINTES DÉCADACTYLAIRES  

La liste ci-dessous énumère les transactions internes utilisées par le sous-système de conversion 
numérique (PCS) du SAID. Ces transactions étaient transmises au SNS aux fins de traitement au 
moyen de processus distincts selon le type de transaction.  

Avec la mise hors service du PCS, ni le SAID ni aucune autre application connexe ne sont directement 
touchés par le traitement d'une transaction à l'origine sur papier.  

Inversement, le SNS continue d'exploiter les types de transactions internes d'empreintes 
décadactylaires consignées dans les présentes dans le but d'appuyer tous les processus de traitement 
des empreintes décadactylaires du SNS. Les ressources que la GRC alloue à l'exploitation et à la 
tenue à jour du SNS continueront de se référer à ces définitions de transaction et à les améliorer 
selon les besoins des versions ultérieures du SNS. 

TYPE  TRANSACTION 

CARI  Transaction interne visant un casier judiciaire 

MAPI  Transaction interne visant un processus de vérification à des fins civiles 

REFI  Transaction interne visant un dossier de réfugié 

2.1 Transaction interne visant un casier judiciaire (CARI)  

Cette transaction comprend les étiquettes incluses dans une transmission CAR externe (définies dans 
l'un des DCI externes des SNP) ainsi que des étiquettes internes requises pour traiter la transmission 
CAR-Y ou CAR-N. 

Une transaction CARI doit contenir les enregistrements logiques suivants : 

 1 enregistrement de type 1 (en-tête); 

 1 enregistrement de type 2 (données descriptives); 

 Pour un jeu d'images d'empreintes dactylaires roulées et plaquées :  

 0 à 14 enregistrements de type 4 (10 empreintes roulées et 4 jeux d'empreintes plaquées) ou  

 0 à 14 enregistrements de type 14 (10 empreintes roulées et 4 jeux d'empreintes plaquées); 

 Pour un jeu d'images d'empreintes d'identification plaquées :  

 0 à 3 enregistrements de type 14 (plaquées 4-4-2); 

 0 à 6 enregistrements de type 15 (empreintes palmaires); 

 0 à 10 enregistrements de type 10 (photos); 

 0 à 20 enregistrements de type 16 (images de documents). 



DCI SAID – ADDENDA  

  

SGDDI no 42237 6 

2.2 Transaction interne visant un processus de vérification à des fins 
civiles (MAPI)  

Cette transaction comprend les étiquettes incluses dans une transmission MAP externe (définies dans 
l'un des DCI externes des SNP) ainsi que des étiquettes internes requises pour traiter la transmission 
d'une demande de vérification à des fins civiles. 

Une transaction MAPI doit contenir les enregistrements logiques suivants : 

 1 enregistrement de type 1 (en-tête); 

 1 enregistrement de type 2 (données descriptives); 

 Pour un jeu d'images d'empreintes dactylaires roulées et plaquées :  

 0 à 14 enregistrements de type 4 (10 empreintes roulées et 4 jeux d’empreintes à plat); 

 0 à 1 enregistrement de type 14 (image aux fins de consentement biométrique); 

 Pour un jeu d'images d'empreintes d'identification plaquées :  

 0 à 3 enregistrements de type 14 (plaquées 4-4-2); 

 0 à 1 enregistrement de type 14 (image aux fins de consentement biométrique); 

 0 à 6 enregistrements de type 15 (empreintes palmaires); 

 0 à 1 enregistrement de type 10 (photos); 

 0 à 20 enregistrements de type 16 (images de documents). 

2.3 Transaction interne visant un dossier de réfugié (REFI)  

Cette transaction comprend les étiquettes incluses dans une transmission REF externe (définies dans 
l'un des DCI externes des SNP) ainsi que des étiquettes internes requises pour traiter la transmission.  

Désormais, aucune nouvelle occurrence de ce type de transaction n'est créée pour le 
SNS. La disposition de la transaction est conservée aux fins de référence lorsqu'on 
consulte d'anciennes transactions ainsi que les détails connexes sur les processus du 
SNS.  

Une transaction REFI doit contenir les enregistrements logiques suivants : 

 1 enregistrement de type 1 (en-tête); 

 1 enregistrement de type 2 (données descriptives); 

 0 à 14 enregistrements de type 4 (10 empreintes roulées et 4 jeux d’empreintes à plat); 

 0 à 6 enregistrements de type 15 (empreintes palmaires); 

 0 à 3 enregistrements de type 10 (photos); 

 0 à 20 enregistrements de type 16 (images de documents). 
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3. TRANSACTION INTERNE D'EMPREINTES DÉCADACTYLAIRES – FORMAT D'UN 
ENREGISTREMENT DE TYPE 2   

3.1 Transaction interne visant un casier judiciaire (CARI)  

Cette transaction est utilisée dans le cadre du traitement à l'interne de toutes les transactions CAR, peu importe qu'elles soient 
conservées ou non. Se reporter aux DCI externes des SNP pour obtenir la définition des étiquettes. 

Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

LEN M 2.001 Logical Record Length N 2 7 1 1  

IDC M 2.002 Image Designation 
Character 

N 1 5 1 1  

IMA O 2.067 Image Capture Equipment    0 1  

 M  Originating Fingerprint 
Reading System Make 

ANS 1 25 1 1  

 M  Originating Fingerprint 
Reading System Model 

ANS 1 25 1 1  

 M  Originating Fingerprint 
Reading System Serial 
Number 

ANS 1 25 1 1  

DCN M 2.800 Document Control Number N 20 20 1 1  

FPS O 2.801 Fingerprint Section Number AN 1 7 0 1  

ADR O 2.802 Address    0 1  

 M      Apt./Unit # - Street 
#/Name 

ANS 1 50 1 1 Les valeurs « INCONNU » et « AUCUNE ADRESSE PERMANENTE » 
sont autorisées. 

 M      City ANS 1 35 1 1 Les valeurs « INCONNU » et « AUCUNE ADRESSE PERMANENTE » 
sont autorisées. 

 O      Province/State Code N 2 2 0 1  
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 O      Postal Code/ZIP Code ANS 1 10 0 1 Format des codes postaux canadiens : AnA<espace>nAn, où A est 
un caractère alphabétique et n est un chiffre entre 0 et 9. 

 O      Country AS 1 35 0 1  

 O      Country Code N 3 3 0 1  

OCC O 2.803 Occupation & Employer 
Name 

ANS 1 60 0 1  

IRN O 2.804 Contributor Individual 
Reference Number 

ANS 1 32 0 1  

NAME M 2.806 Primary Name    1 1  

 M       Surname AS 1 24 1 1 La valeur « INCONNU » est autorisée. 

Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 M       Given Name 1 AS 1 15 1 1 La valeur « INCONNU » est autorisée. 

Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O       Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O       Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O       Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

SEX M 2.807 Sex A 1 1 1 1  

HAI O 2.808 Hair Colour N 2 2 0 1  

EYE O 2.809 Eye Colour A 1 1 0 2  

HGT O 2.810 Height N 1 3 0 1  

WGT O 2.811 Weight N 1 3 0 1  
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

NOKA O 2.812 Name of Next of Kin AS 1 50 0 1  

RACE O 2.814 Race Descent A 1 1 0 1  

POB O 2.815 Place of Birth A 1 1 0 1  

FLG O 2.816 Caution Flags A 1 1 0 5  

CTR O 2.817 Response to Agency 
Identifier  

AN 6 9 0 1  

YPF O 2.818 Young Person Flag A 1 1 0 1  

LGF M 2.819 Language Flag A 1 1 1 1  

CPX O 2.822 Complexion N 4 4 0 1  

MKS O 2.823 Marks, Scars, Tattoos    0 50  

 M      Mark/Scar/Tattoo Code A 1 1 1 1  

 M      Body Location Code N 3 3 1 1  

 O      Description ANS 1 20 0 1  

OTN O 2.824 Other Names/Alias    0 40  

 M  Surname AS 1 24 1 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O      Given Name 1 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O      Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O      Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O      Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

VSI O 2.825 Volunteer Screening 
Initiative 

   0 500  
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 M     Disposition Date N 8 8 1 1 Si la date de suppression n'est pas connue, le système autorise la 
valeur « 00000000 ». 

 M     VSI Flag Code A 1 1 1 1  

 O     Victim Sex Code A 1 1 0 1  

 O     Victim Age Group Code A 1 1 0 1  

NTS O 2.826 Notepad Message    0 1  

 M      Date/Time N 14 14 1 1  

 M   Message Author AS 1 50 1 1  

 M      Message ANS 1 700 1 1  

NMG O 2.827 Narrative Message ANS 1 1000 0 1  

CHG O 2.829 Charge Information    0 500  

 M  Charge Number N 3 3 1 1  

 M  Offence Date N 8 8 1 1  

 M  Investigating Agency ANS 1 24 1 1  

 O  Occurrence Number ANS 1 20 0 1  

 M  Number of Counts N 3 3 1 1  

 O  Young Person Flag A 1 1 0 1  

 O  Court Information Number ANS 1 15 0 1  

 M  Statute of the charge AN 1 2 1 1  

 C  Section Number of charge ANS 1 20 0 1 Si l'indicateur d'accusation en texte libre est réglé à « N », le 
numéro doit être tiré de la table des accusations (accessible sur 
demande). 

 C  Wording Number N 1 2 0 1 Si l’indicateur d’accusation en texte libre est réglé à « N », cette 
sous-étiquette numérique sert à indiquer la formulation. Il peut y 
avoir plus d'une formulation pour une même loi ou un même 
numéro d'article. Les éléments « Langue + Loi + no d'article + 
formulation » constituent une clé unique dans la table des 
accusations. 
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 O  Section # of an Attempt or 
Conspiracy or Accessory 
After The Fact 

ANS 1 38 0 1 Cette valeur est tirée de la table des accusations, sous ACSection, 
et est réglée à « A » ou à « C ». 

 O  Charge Status Flag A 1 1 0 1 Ce champ n'est pas utilisé à l’heure actuelle.  

 M  Free Form Flag A 1 1 1 1 La valeur « Y » indique qu'il a été impossible de trouver la loi ni le 
numéro d'article dans la table des accusations. 

 M  Charge Description 1 ANS 1 26 1 1 Description de l’accusation associée à la loi, au numéro d’article et 
au numéro de formulation. Si l’indicateur d’accusation en texte libre 
est réglé à « Y », cette sous-étiquette contient une description en 
texte libre. 

 C  Charge Description 2 ANS 1 26 0 1 Cette sous-étiquette ne peut être remplie que s'il y a une 
description 1 de l'accusation. 

 C  Charge Description 3 ANS 1 26 0 1 Cette sous-étiquette ne peut être remplie que s'il y a une 
description 2 de l'accusation. 

 C  Charge Description 4 ANS 1 26 0 1 Cette sous-étiquette ne peut être remplie que s'il y a une 
description 3 de l'accusation. 

 C  Charge Description 5 ANS 1 26 0 1 Cette sous-étiquette ne peut être remplie que s'il y a une 
description 4 de l'accusation. 

 C  Charge Description 6 ANS 1 26 0 1 Cette sous-étiquette ne peut être remplie que s’il y a une 
description 5 de l’accusation. 

 C  Charge Description 7 ANS 1 26 0 1 Cette sous-étiquette ne peut être remplie que s'il y a une 
description 6 de l'accusation. 

 O  VSI Flag Code A 1 1 0 1  

 C  Victim Age Group Code A 1 1 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur si l'indicateur IFB est réglé 
à « C »; autrement, elle n'est pas accessible. 

 C  Victim Sex Code A 1 1 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur si l'indicateur IFB est réglé 
à « C » et qu'aucune interdiction de publication n'est précisée. 
Autrement, elle n'est pas accessible. 

 O  Publication Ban Indicator N 1 1 0 1 Les seules valeurs valides sont « 1 » (oui) et « 0 » (non). La valeur 
par défaut est « 0 ».  

CGV O 2.831 Charge Table Version 
Number 

N 3 3 0 1  
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

RIN 

 

O 2.863 Regional Identifier Number N 1 4 0 1  

SFBI O 2.874 FBI Search Request A 1 1 0 1  

USS O 2.876 US States to Search    0 52  

 M     State Code N 2 2 1 1  

 O     State File Number ANS 1 32 0 1  

COB O 2.883 City of Birth ANS 1 35 0 1  

POE 0 2.884 Port of Entry ANS 1 50 0 1  

DOE 0 2.885 Date of Entry N 8 8 0 1  

RID O 2.886 Refugee File Number N 12 12 0 1  

CIC O 2.887 CBSA/CIC Office Number ANS 1 16 0 1  

FOSS O 2.888 Field Operational Support 
System Number  

ANS 1 16 0 1  

ISR O 2.891 International Search 
Request 

A 1 1 0 1  

IRP O 2.892 International Countries to 
Search 

   0 30  

 M     Country Code N 3 3 1 1  

 O     File Number ANS 1 32 0 1  

FQO O 2.893 Fingerprint Quality 
Override 

   0 14  

 M     Finger Number N 2 2 1 1  

 M     Reason Code N 2 2 1 1  

 C     Description ANS 1 50 0 1 Une description doit être entrée si le code de motif est « 99 ». 

FER O 2.894 Foreign Search Reason ANS 1 500 0 1  

CSR O 2.895 Canadian Search Reason ANS 1 500 0 1  

ACS O 2.896 Authority for Canadian 
Search 

N 2 2 0 1  
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

SAFPS 

 

O 2.1001 System Assigned FPS 
Number 

AN 6 7 0 1 Cette étiquette contient le numéro SED attribué à un nouveau 
casier judiciaire ou le numéro SED généré par le SAID au titre 
d'identificateur d'un dossier existant.  

La valeur est formée de 6 chiffres ou de 6 chiffres et une lettre. Le 
processus de traitement d'un casier judiciaire par le SNS sert à 
veiller à ce que toutes les étiquettes de toutes les transactions CARI 
envoyées au MIJP (version 1.3.3 ou ultérieure) soient dûment 
remplies. 

NFPSI 

 

 

O 2.1002 Newly Assigned FPS 
Indicator 

N 1 1 0 1 Lorsque l'étiquette 2.1001 contient un nouvel identificateur attribué 
par le SNS au sujet décrit dans le cadre de la transmission,  
  l'étiquette 2.1002 doit être réglée à « 1 » (oui). 

Lorsque l'étiquette 2.1001 contient un identificateur qui a déjà été 
consigné dans le SAID et que la transmission est certifiée comme 
étant une identification réussie,   
  l'étiquette 2.1001 doit être réglée à « 0 » (non).  

Le processus de traitement d'un casier judiciaire par le SNS sert à 
veiller à ce que toutes les étiquettes de toutes les transactions CARI 
envoyées au MIJP (version 1.3.3 ou ultérieure) soient dûment 
remplies. 

SI M 2.1008 Sensitive Indicator N 1 1 1 1 Indique si la transmission est de nature sensible.  

Valeurs valides : « 1 » (oui) et « 0 » (non). 

RETCN M 2.1052 Contributor TCN ANS 10 40 1 1 Lorsque la valeur provient d'une transmission CAR électronique, 
cette étiquette contient le numéro de contrôle de transaction (TCN) 
créé par l'organisme qui expédie la transaction CAR.  

Lorsque la valeur provient d'une transmission sur support papier, 
cette étiquette contient le numéro de contrôle de transaction créé 
par le SNS pour cette transaction CARI.  

DTR M 2.1053 Date/Time Received N 12 18 1 1 Date et heure de réception de la transmission. Auparavant, pour les 
transmissions sur papier, cette valeur correspondait à la date et à 
l'heure auxquelles on attribuait un code à barres au formulaire, et 
comptait 12 chiffres. Désormais, pour les transmissions 
électroniques, cette valeur correspond à la date et à l'heure de 
réception du paquet NSIT à la GRC, et compte 18 chiffres. 
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

EMPI O 2.1161 Employee  Indicator N 1 1 0 1 Cette étiquette est réglée à « 1 » (oui) si la transmission se 
rapporte à un dossier d'employé. 

Elle est réglée à « 0 » (non) ou ne contient aucune valeur si la 
transmission ne concerne pas un dossier d'employé. 

Le processus de traitement d'un casier judiciaire par le SNS sert à 
veiller à ce que toutes les étiquettes de toutes les transactions CARI 
envoyées au MIJP (version 1.3.3 ou ultérieure) soient dûment 
remplies. 

RI C 2.1163 Remand Indicator 

 

N 1 1 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque l'étiquette 2.8005 
contient la valeur « Y ».  

Elle indique si la transmission se rapporte ou non à un renvoi C-216 
et contient des renseignements au sujet du chef d'accusation. 

Elle est toujours réglée à « 1 » dans le cas d'une transaction CAR-Y. 

CI M 2.1165 Certified Indicator 

 

N 1 1 1 1 Cette étiquette indique si la transmission d'empreintes dactylaires a 
déjà été certifiée. 

Elle est toujours réglée à « 0 » dans le cas d'une transaction 
électronique. 

CREI M 2.1167 CREMMDES Indicator 

 

N 1 1 1 1 Lorsqu'elle est réglée à « 1 », cette étiquette indique que la 
transmission a été envoyée par le SSMJCDCJ. 

Si ce n'est pas le cas, elle est réglée à « 0 ». 

RRI M 2.1170 Reply Required Indicator N 1 1 1 1 Cette étiquette indique que la transaction nécessite une réponse. 
Elle est utilisée dans le cas des échanges à l'étranger.  

Valeurs valides : « 1 » (oui) et « 0 » (non). 

PAPI M 2.1171 Paper Indicator  N 1 1 1 1 Antérieurement, cette étiquette était réglée à « 1 » pour désigner 
une transaction de conversion numérique.  

Désormais, elle est toujours réglée à « 0 » pour désigner une 
transaction électronique. 

NUMS C 2.1172 Total Number of Pages N 1 3 0 1 Cette étiquette indique le nombre de pages contenues dans la 
transmission.  

Elle doit contenir une valeur lorsque l'étiquette 2.1171 est réglée à 
« 1 » (oui). 
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

YOI O 2.1173 YO Indicator N 1 1 0 1 La valeur est calculée par le SNS pour les transmissions 
électroniques, d'après la date de naissance du sujet et la date de 
prélèvement des empreintes.  

BEN O 2.1178 Business Exception Notes ANS 1 1000 0 1 Remarques concernant l'exception soulevée au moment de la 
conversion numérique.  

Cette étiquette n'est plus utilisée.  

FSI M 2.1193 FBI Source Indicator N 1 1 1 1 Cette étiquette indique que la transaction a été expédiée par le FBI. 
Elle doit être définie lorsqu'on convertit une transaction envoyée par 
le FBI en une transaction interne. Valeurs valides : « 1 » (oui) et 
« 0 » (non). 

FSCI M 2.1195 Foreign Source Indicator N 1 1 1 1 Cette étiquette indique que la transaction provient d'un organisme à 
l'étranger (autre que le FBI). 

Valeurs valides : « 1 » (oui) et « 0 » (non).  

EPRY O 2.1219 External Priority N 1 1 0 1 Cette étiquette désigne le niveau de priorité de la transaction défini 
dans la transaction externe.  

DNAI O 2.1220 DNA Indicator N 1 1 0 1 Si la transaction CAR-Y a été créée à partir d'un formulaire d'ADN 
(3801), l'étiquette est réglée à « 1 ».  

Si la transaction CAR-Y n'a pas été créée à partir d'un formulaire 
d'ADN, l'étiquette est réglée à « 0 ».  

Le processus de traitement d'un casier judiciaire par le SNS sert à 
veiller à ce que toutes les étiquettes de toutes les transactions CARI 
envoyées au MIJP (version 1.3.3 ou ultérieure) soient dûment 
remplies. 

FMKS O 2.1240 FBI Scars Marks and 
Tattoos 

AS 3 10 0 10 Cette étiquette désigne les cicatrices, les marques et les tatouages 
indiqués par le FBI.  

FSFBI O 2.1242 FBI Supplied FBI Number AN 1 9 0 5 Cette étiquette désigne le numéro de référence du sujet fourni par 
le FBI.  

ACTL C 2.1247 Activity Log    0 50 Cette étiquette se rapporte aux anciennes données envoyées par le 
sous-système de conversion numérique, qui décrivaient le type 
d'activité exécuté, la personne ayant exécuté l'activité, à quel 
moment et sur quel appareil.  

Elle doit contenir une valeur lorsque l'étiquette 2.1171 est réglée à 
« 1 » (oui).  



DCI SAID – ADDENDA  

  

SGDDI no 42237 16 

Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 M  HRMIS Operator     
Identifier 

N 9 9 1 1 Opérateur ayant exécuté l'activité. 

 M  Activity Type Code N 1 2 1 1 Désigne l'activité exécutée lors de la conversion numérique. Valeurs 
valides : 

1. Code à barres 
2. Numérisation 
3. CQ/segmentation 
4. Conversion de texte 
5. CQ du texte 
6. Traitement des exceptions 

 

 M  Date/Time Start N 18 18 1 1 Date et heure auxquelles l'activité a été lancée. 

 M      Date/Time End N 18 18 1 1 Date et heure auxquelles l'activité s'est achevée. 

 M      Workstation /  Device ID AN 1 12 1 1 Poste de travail ou ID de l'appareil sur lequel l'activité a été 
exécutée. Dans le cas d'une numérisation, l'appareil de 
numérisation doit être désigné ici.  

SUBID 

 

O 2.1250 Submission Identifier N 1 16 0 1 Identificateur attribué par le SNS à la transmission se rapportant à 
un casier judiciaire.  

Le processus de traitement d'un casier judiciaire par le SNS sert à 
veiller à ce que toutes les étiquettes de toutes les transactions CARI 
envoyées au MIJP (version 1.3.3 ou ultérieure) soient dûment 
remplies. 

SUN C 2.1264 DNA Sample Unique 
Number  

AN 3 12 0 1 Dans le cas de la conversion des transmissions d'ADN, cette 
étiquette précise si un identificateur SUN ADN reliant un échantillon 
d'ADN au numéro du SED a été attribué. Cette étiquette est 
réservée à l'usage interne de la GRC. Elle doit contenir une valeur si 
l'indicateur d'ADN de l'étiquette 2.1220 est réglé à « 1 » (oui). 

DOCID C 2.1270 Document Identifier N 20 20 0 1 Identificateur unique associé au formulaire de dactyloscopie. Cette 
étiquette doit contenir une valeur lorsque l'étiquette 2.1171 est 
réglée à « 1 » (oui). 
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

RETRI O 2.1271 Retained Remand Indicator N 0 1 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque l'étiquette 2.8005 
est réglée à « Y» et que l'étiquette 2.1171 est réglée à « 0 ».  

Elle doit être réglée à « 1 » dans le cas d'une transaction CAR-Y 
ayant établi une correspondance positive avec un dossier criminel; 
autrement, elle doit être réglée à « 0 ». 

CCTN    O 2.1816 Charge Caution    0 99  

 M    Charge Number N   3 3 1 1 Cette valeur doit correspondre à une occurrence de 
l'étiquette 2.829 contenant le même numéro d'accusation pour 
laquelle l'indicateur d'accusation en texte libre est réglé à « Y » 
(oui).  

 M    Charge Caution Code A  1 1 1 1 Cette étiquette doit contenir la valeur « E » ou « F »; si les deux 
s'appliquent au même chef d'accusation, on doit créer deux 
occurrences de l'étiquette 2.1816. 

COFC   O 2.1829 Charge Offence Category    0 99  

 M    Charge Number N   3 3 1 1 Cette valeur doit correspondre à une occurrence de 
l'étiquette 2.829 contenant le même numéro d'accusation pour 
laquelle l'indicateur d'accusation en texte libre est réglé à « Y » 
(oui). 

 M    Offence Category Code  A  1 1 1 1 Cette étiquette désigne l'un des codes de catégories d'infraction 
définis dans le tableau 12 du SNS; si au moins deux codes 
s'appliquent au même chef d'accusation, on doit créer le même 
nombre d'occurrences de l'étiquette 2.1829 et y attribuer le jeu de 
codes applicable. 

CRVW C 2.1830 Charge Review Information    0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur si 
  l'étiquette 2.1816 contient une valeur ou 

  l'étiquette 2.1829 contient une valeur. 

 M  Charge Review Date D 8 8 1 1 Date à laquelle un utilisateur du SNS procède à l'examen des 
accusations en format libre encodées à l'étiquette 2.829. 

 M  Charge Review Operator 
Identifier 

N   9 9 1 1 Cette étiquette désigne l'identificateur SIGRH de l'opérateur ayant 
procédé à l'examen du texte des accusations en format libre.  

RET M 2.8005 Retention Code A 1 1 1 1  

NOK O 2.8011 Name of Next of Kin    0 1  
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 O    Surname AS 1 24 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O    Given Name 1 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O    Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O    Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O    Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la fin du 
code indiqué. 

 O  Relationship of Next of Kin N 1 2 0 1  

 O  Next of Kin Address ANS 1 200 0 1  

FBI O 2.8014 FBI File Number AN 1 9 0 1  

LTC O 2.8018 Latent Type Code N 1 1 0 1 Cette étiquette n'est pas utilisée à l’heure actuelle. 
Éventuellement, lorsqu'une transaction CAR-N portera sur une 
demande de recherche inversée dans un dépôt d'empreintes 
latentes de la GRC, cette étiquette indiquera si la recherche vise des 
empreintes digitales ou palmaires : 

1. Empreintes digitales 

2. Empreintes palmaires 

DOB M 2.8022 Date of Birth N 8 8 1 1 Lorsque l'étiquette 2.8005 est réglée à « 1 » (oui) : 

le sujet doit être âgé d'au moins 12 ans;   

vous devez entrer une date valide;   

la valeur « 00000000 » (date de naissance inconnue) n'est pas 
autorisée. 

DPR M 2.8038 Date Fingerprinted N 8 8 1 1  

DOA O 2.8045 Date of Arrest N 8 8 0 1  
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

MFR O 2.8084 Missing Fingerprint Reason    0 14  

 M     Finger  Position Code N 2 2 1 1  

 M     Missing Fingerprint 
Reason 
   Code 

A 2 2 1 1 XX. Amputation 

UP. Pansement 

FR. Étranger 

HC. Transmission sur papier 

PL. Limitations physiques 

 O   Missing Fingerprint Date D 8 8 0 1  

ICI O 2.8106 Investigator Contact 
Information 

   0 1  

 M    Investigator Name ANS 1 50 1 1  

 M    Investigating Agency 
Name 

ANS 1 50 1 1  

 O    Investigating Section 
Name 

ANS 1 50 0 1  

 M    Contact Telephone 
Number 

N 1 20 1 1  

 O    Contact Fax Number N 1 20 0 1  

 M    Contact Mailing Address ANS 1 200 1 1  

 O    Contact E-mail Address ANS 1 50 0 1  

RSTS O 2.8295 Latent Search Target Set 
Code 

N 1 1 0 6  

RTSF O 2.8302 Record Type Search Filter N 1 1 0 6  

CNON O 2.8908 Contributor Case/File 
Number 

ANS 1 32 0 1  

NVN O 2.8910 External ICD Version 
Number 

N 3 3 0 1  

STV M 2.8911 System Table Version 
Number 

N 3 3 1 1  
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Transaction visant un casier judiciaire (CARI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

NFT O 2.8931 Name of Person 
Responsible for Transaction 

ANS 1 50 0 1  

GNA O 2.8933 Gang Affiliation    0 1  

 M    Gang Name ANS 1 50 1 1  

 O    Gang Type N 2 2 0 1  

 O    Gang City Location ANS 1 50 0 1  

CTRY O 2.8935 Country of Birth N 3 3 0 1  

RTX O 2.8936 Race Description ANS 1 25 0 1  

NOTF O 2.8938 Name of Official taking 
fingerprints 

ANS 1 50 0 1  

FPCL O 2.8939 Fingerprints Capture 
Location 

ANS 1 20 0 1  
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3.2 Transaction interne visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI)  

Cette transaction est utilisée dans le cadre du traitement à l'interne d'une transaction MAP visant un processus de vérification à des 
fins civiles. Se reporter aux DCI externes des SNP pour obtenir la définition des étiquettes. 

Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

LEN M 2.001 Logical Record 
Length 

N 2 7 1 1  

IDC M 2.002 Image Designation 
Character 

N 1 5 1 1  

IMA O 2.067 Image Capture 
Equipment 

   0 1  

 M  Originating 
Fingerprint 
Reading System 
Make 

ANS 1 25 1 1  

 M  Originating 
Fingerprint 
Reading System 
Model 

ANS 1 25 1 1  

 M  Originating 
Fingerprint 
Reading System 
Serial Number 

ANS 1 50 1 1  

DCN M 2.800 Document Control 
Number 

N 20 20 1 1  

FPS O 2.801 Fingerprint Section 
Number 

AN 1 7 0 1  

ADR O 2.802 Address    0 1  

 M     Apt./Unit # -  
Street #/Name 

ANS 1 50 1 1 
 

 M     City ANS 1 35 1 1  

 C     Province/State 
Code 

N 2 2 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque le code de 
pays est 124 (Canada) ou 840 (États-Unis). 
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Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 C     Postal Code/Zip 
Code 

ANS 1 10 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque le code de 
pays est 124 (Canada) ou 840 (États-Unis). 
Format des codes postaux canadiens : AnA<espace>nAn, 
où A est un caractère alphabétique et n est un chiffre entre 
0 et 9.  

 C     Country AS 1 35 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque le code de 
pays est 998 (autre). 

 M     Country Code N 3 3 1 1  

OCC O 2.803 
Occupation & 
Employer Name 

ANS 1 60 0 1 
 

IRN O 2.804 Contributor 
Individual 
Reference Number 

ANS 1 32 0 1  

NAME M 2.806 Primary Name    1 1 Il faut entrer, le cas échéant, les autres noms dans 
l’étiquette 2.824 (Autres noms/Nom d’emprunt). Si le sujet 
n’a qu’un seul nom, il faut entrer celui-ci dans les étiquettes 
Nom de famille et Prénom 1. 

 M     Surname AS 1 24 1 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

 M     Given Name 1 AS 1 15 1 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

 O     Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

 O     Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

 O     Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

SEX M 2.807 Sex A 1 1 1 1 La valeur « sexe inconnu » n'est pas autorisée.  

HAI O 2.808 Hair Colour N 2 2 0 1  

EYE O 2.809 Eye Colour A 1 1 0 2  

HGT O 2.810 Height N 1 3 0 1  

WGT O 2.811 Weight N 1 3 0 1  
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Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

CTR O 2.817 Response to 
Agency Identifier 

AN 6 9 0 1  

LGF M 2.819 Language Flag A 1 1 1 1  

OTN O 2.824 Other Names/Alias    0 40  

 M  Surname – 
Nickname, or 
Maiden Name 

AS 1 24 1 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

 O  Given Name 1 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

 O  Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

 O  Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

 O  Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à la 
fin du code indiqué. 

NMG O 2.827 Narrative Message ANS 1 1000 0 1  

LOR C 2.833 Language of Result N 1 1 0 1 Cette étiquette dépend du genre de demande.  
Se reporter à la table des genres de demande dans le DCI 
NIST des SNP. 

PYT O 2.838 Payment Type N 1 1 0 1  

CCI O 2.848 Credit Card 
Information 

   0 1  

 M     Credit Card Type N 1 1 1 1  

 M     Credit Card 
Number 

N 13 25 1 1  

 M     Credit Card 
Expiry Date 

N 4 4 1 1  

 M     Name on Credit 
Card 

AS 1 50 1 1  

 M     Payment Amount NS 1 6 1 1  

BBID O 2.849 Bulk Billing Agency 
Identifier 

AN 7 7 0 1  
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Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

ATS O 2.850 Application Type 
Specify 

ANS 1 50 0 1  

APT M 2.869 Application Type    1 1  

 M      Application Type N 1 2 1 1 Les valeurs suivantes s'ajoutent à celles qui sont 
énumérées dans le DCI NIST des SNP : 
38. Programme EXPRES (aucuns frais, aucune option 
relative à la langue, aucun sous-type) 
42. FBI (aucuns frais, aucune option relative à la langue, 
aucun sous-type) 

 C      Sub-Type N 4 4 0 1 Cette étiquette est obligatoire si le genre de demande 
l'impose, conformément au tableau des types de demande 
présenté dans le DCI NIST des SNP. 

VAO C 2.870 Vulnerable Sector 
Consent Number 
One Authentication 
Obtained Indicator 

N 1 1 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsque l'indicateur de 
travail auprès de personnes vulnérables (étiquette 2.8943) 
est sélectionné. Autrement, elle ne s'applique pas.  

VCL C 2.871 Volunteer 
Confirmation Letter 
Verified Indicator 

N 1 1 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsque le genre de 
demande (étiquette 2.869) est « 25 ». Autrement, elle ne 
s'applique pas.  

TPW C 2.872 Third Party Waiver 
Authentication 
Obtained Indicator 

N 1 1 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsque la valeur de 
l'étiquette Envoi des résultats (2.8900) est « 4 » et que 
l'étiquette 2.1260 ne contient aucune valeur. 

DIS C 2.873 Details of 
Information Sought 

ANS 1 300 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsque le genre de 
demande (étiquette 2.869) est « 10 » et que le sous-genre 
est « 1003 ». 

SFBI O 2.874 FBI Search 
Request 

A 1 1 0 1  

RID O 2.886 Refugee File 
Number 

N 12 12 0 1  

CIC O 2.887 CBSA/CIC Office 
Number 

ANS 1 16 0 1  

FOSS O 2.888 Field Operational 
Support System 
Number 

ANS 1 16 0 1  

BCID O 2.889 Biometric Consent 
Image Designator 

N 1 5 0 1  
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Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

ISR O 2.891 International 
Search Request 

A 1 1 0 1 Lorsqu'une recherche internationale est demandée, les 
étiquettes suivantes deviennent obligatoires : Pays 
étrangers aux fins de recherche (2.892), Motif de la 
recherche à l'étranger (2.894), Couleur des cheveux 
(2.808), Couleur des yeux (2.809), Taille (2.810) et Poids 
(2.811). 

IRP C 2.892 International 
Countries to Search 

   0 10 Cette étiquette devient obligatoire lorsqu'une demande de 
recherche internationale (étiquette 2.891) est sélectionnée.  

 M     Country Code N 3 3 1 1  

 O     File Number ANS 1 32 0 1  

FQO O 2.893 Fingerprint Quality 
Override 

ANS   0 14  

 M     Finger Number N 2 2 1 1  

 M     Reason Code N 2 2 1 1  

 C     Description ANS 1 50 0 1 Une description doit être entrée si le code de motif est 
« 99 ». 

FER C 2.894 Foreign Search 
Reason 

ANS 1 500 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsqu'une demande de 
recherche au FBI (étiquette 2.874) ou une demande de 
recherche internationale (étiquette 2.891) est sélectionnée. 

RETCN M 2.1052 Contributor TCN ANS 10 40 1 1 Lorsque la valeur provient d'une transmission CAR 
électronique, cette étiquette contient le numéro de contrôle 
de transaction (TCN) créé par l'organisme qui expédie la 
transaction CAR.  

Lorsque la valeur provient d'une transmission sur support 
papier, cette étiquette contient le numéro de contrôle de 
transaction créé par le SNS pour cette transaction CARI.  

DTR M 2.1053 

Date/Time 
Received 

N 12 18 1 1 Date et heure de réception de la transmission. Auparavant, 
pour les transmissions sur papier, cette valeur 
correspondait à la date et à l'heure auxquelles on attribuait 
un code à barres au formulaire, et comptait 12 chiffres. 
Désormais, pour les transmissions électroniques, cette 
valeur correspond à la date et à l'heure d'arrivée du paquet 
NSIT à la GRC, et compte 18 chiffres. 
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Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

PAPI M 2.1171 

Paper Indicator  N 1 1 1 1 Antérieurement, cette étiquette était réglée à « 1 » pour 
désigner une transaction de conversion numérique.  

Désormais, elle est toujours réglée à « 0 » pour désigner 
une transaction électronique. 

NUMS C 2.1172 

Total Number of 
Pages 

N 1 3 0 1 Cette étiquette indique le nombre de pages contenues dans 
la transmission.  
Elle doit contenir une valeur lorsque l'étiquette 2.1171 est 
réglée à « 1 » (oui). 

BEN O 2.1178 Business Exception 
Notes 

ANS 1 1000 0 1 Remarques concernant l'exception soulevée au moment de 
la conversion numérique.  

Cette étiquette n'est plus utilisée. 

FSI O 2.1193 
FBI Source 
Indicator 

N 1 1 0 1 Cette étiquette indique que la transaction a été expédiée 
par le FBI. 

PCEI O 2.1194 Pre–paid Courier 
Envelope Indicator 

N 1 1 0 1 Cette étiquette indique que la demande de vérification à 
des fins civiles a été reçue accompagnée d'une enveloppe 
de messagerie prépayée. 

FSCI O 2.1195 
Foreign Source 
Indicator 

N 1 1 0 1 Cette étiquette indique que la transaction provient d'un 
organisme à l'étranger (autre que le FBI). 

ACTL C 2.1247 Activity Log    0 50 Cette étiquette se rapporte aux anciennes données 
envoyées par le sous-système de conversion numérique, 
qui décrivaient le type d'activité exécuté, la personne ayant 
exécuté l'activité, à quel moment et sur quel appareil.  

Elle doit contenir une valeur lorsque l'étiquette 2.1171 est 
réglée à « 1 » (oui).  

 M  HRMIS Operator    
Identifier 

N 9 9 1 1 Opérateur ayant exécuté l'activité. 

 M  Activity Type Code N 1 2 1 1 Précise l'activité exécutée par le sous-système de 
conversion numérique. Valeurs valides : 
1. Code à barres 
2. Numérisation 
3. CQ/segmentation 
4. Conversion de texte 
5. CQ du texte 
6. Traitement des exceptions 
  

 M  Date/Time Start N 18 18 1 1 Date et heure auxquelles l'activité a été lancée. 
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Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 M  Date/Time End N 18 18 1 1 Date et heure auxquelles l'activité s'est achevée. 

 M  Workstation /  
Device ID 

AN 1 12 1 1 Poste de travail ou ID de l'appareil sur lequel l'activité a été 
exécutée. Dans le cas d'une numérisation, l'appareil de 
numérisation doit être désigné ici.  

EPRY O 2.1219 External Priority N 1 1 0 1  Cette étiquette désigne le niveau de priorité de la 
transaction défini dans la transaction d'origine.  

CAD O 2.1260 Return to 
Authorized Agency  
Identifier 

AN 7 7 0 1 Cette étiquette désigne l'organisme (sélectionné dans un 
tableau) qui recevra le résultat. Si elle contient une valeur, 
aucune renonciation en faveur d'un tiers n'est nécessaire. 

DOCID C 2.1270 Document 
Identifier 

N 20 20 0 1 Identificateur unique associé au formulaire de 
dactyloscopie. Cette étiquette doit contenir une valeur 
lorsque l'étiquette 2.1171 est réglée à « 1 » (oui). 

RET M 2.8005 Retention Code A 1 1 1 1  

DOB M 2.8022 Date of Birth N 8 8 1 1 La date de naissance du sujet doit démontrer que celui-ci 
est âgé d'au moins 12 ans. Vous devez entrer une date 
valide. La valeur « 00000000 » n'est pas autorisée. 

DPR M 2.8038 Date Fingerprinted N 8 8 1 1  

MFR O 2.8084 Missing Fingerprint 
Reason 

   0 14  

 M  Finger Position 
Code 

N 2 2 1 1  

 M  Missing Fingerprint 
Reason Code 

A 2 2 1 1 XX. Amputation 
UP. Pansement 
FR. Étranger 
HC. Transmission sur papier 
PL. Limitations physiques 

 O  Missing Fingerprint 
Date 

N 8 8 0 1  

SRS O 2.8900 Send Results N 1 1 0 1 Tableau de codes : Envoi des résultats. 

RTA O 2.8903 Return Mailing 
Address 

   0 1  

 M     Attention Name ANS 1 40 1 1  

 M     Address Line 1 ANS 1 50 1 1  

 O     Address Line 2 ANS 1 50 0 1  

 O     Address Line 3 ANS 1 50 0 1  

 M     City ANS 1 35 1 1  



DCI SAID – ADDENDA  

  

SGDDI no 42237 28 

Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 C     Province/State 
Code 

N 2 2 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque le code de 
pays est 124 (Canada) ou 840 (États-Unis).  

 C     Postal Code/Zip 
Code 

ANS 1 15 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque le code de 
pays est 124 (Canada) ou 840 (États-Unis).  
 Format des codes postaux canadiens : AnA<espace>nAn, 
où A est un caractère alphabétique et n est un chiffre entre 
0 et 9. 

 C     Country AS 1 35 0 1 Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque le code de 
pays est 998 (autre). 

 M     Country Code N 3 3 1 1  

CNON O 2.8908 Contributor 
Case/File Number 

ANS 1 32 0 1  

NVN O 2.8910 External ICD 
Version Number 

N 3 3 0 1  

STV M 2.8911 System Table 
Version Number 

N 3 3 1 1  

NFT O 2.8931 Name of Person 
Responsible for 
Transaction 

ANS 1 50 0 1  

TEL O 2.8934 Telephone Number    0 1  

 O  Area Code N 1 3 0 1 Bien que cette sous-étiquette soit indiquée comme étant 
facultative, elle est mise en oeuvre dans le Concepteur DCI 
au titre d'élément obligatoire; en effet, il est inapproprié 
d'inscrire l'indicatif régional ainsi que le numéro de poste 
téléphonique sans inscrire le numéro de téléphone. 

 O  Telephone Number N 1 20 0 1 Bien que cette sous-étiquette soit indiquée comme étant 
facultative, elle est mise en oeuvre dans le Concepteur DCI 
au titre d'élément obligatoire; en effet, il est inapproprié 
d'inscrire l'indicatif régional ainsi que le numéro de poste 
téléphonique sans inscrire le numéro de téléphone. 

 O  Telephone 
Extension 

N 1 5 0 1 Bien que cette sous-étiquette soit indiquée comme étant 
facultative, elle est mise en oeuvre dans le Concepteur DCI 
au titre d'élément obligatoire; en effet, il est inapproprié 
d'inscrire l'indicatif régional ainsi que le numéro de poste 
téléphonique sans inscrire le numéro de téléphone. 

NOTF O 2.8938 Name of Official 
Taking Fingerprints 

ANS 1 50 0 1  
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Transaction visant un processus de vérification à des fins civiles (MAPI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No d’étiquette Nom de 
l’étiquette 

Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

FPCL O 2.8939 Fingerprints 
Capture Location 

ANS 1 20 0 1  

EVSI O 2.8943 Employment in 
Vulnerable Sector 
Indicator 

N 1 1 0 1 Cette étiquette ne peut être utilisée que par les services de 
police. 

VSD C 2.8944 Vulnerable Sector 
Details 

   0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsque l'indicateur de 
travail auprès de personnes vulnérables (étiquette 2.8943) 
est réglé à « Y» (oui).  

 M  Description of 
Position 

ANS 1 100 1 1  

 M  Name of Person or 
Organization 

ANS 1 100 1 1  

 M  Details Regarding 
Children or     
Vulnerable 
Person(s) 

ANS 1 100 1 1  
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3.3 Transaction interne visant un dossier de réfugié (REFI)  

Cette transaction était utilisée pour convertir les formulaires de dactyloscopie C216R en transactions conformes à la norme 
ANSI/NIST. Elle servait également au traitement interne de toutes les transactions REF. Ce type de transaction n'est plus 
utilisé. 

 

Transaction visant un dossier de réfugié (REFI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

LEN M 2.001 Logical Record Length N 2 7 1 1 Indique la taille totale en octets de l'enregistrement 
logique, y compris chacun des octets pour tous les 
champs contenus dans l'enregistrement. 

IDC M 2.002 Image Designation Character N 1 5 1 1  

IMA O 2.067 Image Capture Equipment    0 1  

 M  Originating Fingerprint Reading 
System Make 

ANS 1 25 1 1  

 M  Originating Fingerprint Reading 
System Model 

ANS 1 25 1 1  

 M  Originating Fingerprint Reading 
System Serial Number 

ANS 1 50 1 1  

DCN M 2.800 Document Control Number N 20 20 1 1 Cette étiquette doit indiquer le DOCID de 
l'enregistrement de type 16 C216R. 

FPS O 2.801 Fingerprint Section Number AN 1 7 0 1  

ADR O 2.802 Address    0 1  

 M       Apt./Unit # -  Street #/Name ANS 1 50 1 1 Les valeurs « INCONNU » et « AUCUNE ADRESSE 
PERMANENTE » sont valides. 

 M       City ANS 1 35 1 1 Les valeurs « INCONNU » et « AUCUNE ADRESSE 
PERMANENTE » sont valides. 

 O       Province/State Code N 2 2 0 1  

 O       Postal Code/Zip Code ANS 1 10 0 1  Format des codes postaux canadiens : 
AnA<espace>nAn, où A est un caractère alphabétique 
et n est un chiffre entre 0 et 9. 

 O       Country AS 1 35 0 1  

 O  Country Code N 3 3 0 1  

OCC O 2.803 Occupation & Employer Name ANS 1 60 0 1  

NAME M 2.806 Primary Name    1 1 Il faut entrer, le cas échéant, les autres noms dans 
l’étiquette 2.824 (Autres noms/Nom d’emprunt). 
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Transaction visant un dossier de réfugié (REFI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 M      Surname AS 1 24 1 1 La valeur « INCONNU » est autorisée. 
Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 M      Given Name 1 AS 1 15 1 1 La valeur « INCONNU » est autorisée. 
Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O      Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O      Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O      Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

SEX M 2.807 Sex A 1 1 1 1  

HAI O 2.808 Hair Colour N 2 2 0 1  

EYE O 2.809 Eye Colour A 1 1 0 2  

HGT C 2.810 Height N 1 3 0 1 Inscrivez « 0 » si la taille est inconnue. 
Cette étiquette devient obligatoire lorsqu’une recherche 
au FBI (étiquette 2.874) ou une recherche internationale 
(étiquette 2.891) est sélectionnée. 

WGT C 2.811 Weight N 1 3 0 1 Inscrivez « 0 » si le poids est inconnu. 
Cette étiquette devient obligatoire lorsqu’une recherche 
au FBI (étiquette 2.874) ou une recherche internationale 
(étiquette 2.891) est sélectionnée. 

RACE C 2.814 Race Descent A 1 1 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsqu’une recherche 
au FBI (étiquette 2.874) ou une recherche internationale 
(étiquette 2.891) est sélectionnée. 

POB C 2.815 Place of Birth A 1 1 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsqu’une recherche 
au FBI (étiquette 2.874) ou une recherche internationale 
(étiquette 2.891) est sélectionnée. 

CTR O 2.817 Response to Agency Identifier AN 6 9 0 1  

LGF M 2.819 Language Flag A 1 1 1 1  

CPX O 2.822 Complexion N 4 4 0 1  

MKS O 2.823 Marks, Scars, Tattoos    0 50  
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Transaction visant un dossier de réfugié (REFI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 M      Mark/Scar/Tattoo Code A 1 1 1 1  

 M      Body Location Code N 3 3 1 1  

 O      Description ANS 1 20 0 1  

OTN O 2.824 Other Names/Alias    0 40  

 M  Surname  AS 1 24 1 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O  Given Name 1 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O  Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O  Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O  Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

NMG O 2.827 Narrative Message ANS 1 1000 0 1  

RIN O 2.863 Regional Identifier Number N 1 4 0 1 Le NIR est toujours « 9998 » dans le cas des réfugiés. 

SFBI C 2.874 FBI Search Request A 1 1 0 1 Lorsqu’une recherche au FBI est demandée, les 
étiquettes suivantes deviennent obligatoires : Motif de la 
recherche à l’étranger (2.894), Race ou origine (2.814), 
Couleur des cheveux (2.808), Couleur des yeux (2.809), 
Taille (2.810), Poids (2.811) et Lieu de naissance 
(2.815). 

USS O 2.876 US States to Search    0 52 Lorsqu'une recherche dans un État américain est 
demandée, les étiquettes suivantes deviennent 
obligatoires : Demande de recherche au FBI (2.874), 
Motif de la recherche à l'étranger (2.894), Race ou 
origine (2.814), Couleur des cheveux (2.808), Couleur 
des yeux (2.809), Taille (2.810), Poids (2.811) et Lieu 
de naissance (2.815). 

 M     State Code  N 2 2 1 1  

 O     State File Number ANS 1 32 0 1  

COB O 2.883 City of Birth ANS 1 35 0 1  

POE M 2.884 Port of Entry ANS 1 50 1 1  
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Transaction visant un dossier de réfugié (REFI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

DOE M 2.885 Date of Entry N 8 8 1 1  

RID O 2.886 Refugee File Number N 12 12 0 1  

CIC M 2.887 CBSA/CIC Office Number ANS 1 16 1 1  

FOSS M 2.888 Field Operational Support System 
Number  

ANS 1 16 1 1 
 

ISR O 2.891 International Search Request A 1 1 0 1 Lorsqu'une recherche internationale est demandée, les 
étiquettes suivantes deviennent obligatoires : Pays 
étrangers aux fins de recherche (2.892), Motif de la 
recherche à l'étranger (2.894), Race ou origine (2.814), 
Couleur des cheveux (2.808), Couleur des yeux (2.809), 
Taille (2.810), Poids (2.811) et Lieu de naissance 
(2.815). 

IRP C 2.892 International Countries to Search    0 30 Cette étiquette devient obligatoire lorsqu’une demande 
de recherche internationale (étiquette 2.891) est 
sélectionnée.  

 M     Country Code N 3 3 1 1  

 O     File Number ANS 1 32 0 1  

FQO O 2.893 Fingerprint Quality Override    0 14  

 M     Finger Number N 2 2 1 1  

 M     Reason Code  N 2 2 1 1  

 C     Description ANS 1 50 0 1 Une description doit être entrée si le code de motif est 
« 99 ». 

FER C 2.894 Foreign Search Reason ANS 1 500 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsqu'une recherche 
à l'étranger est demandée dans l'étiquette Demande de 
recherche au FBI (2.874) ou Demande de recherche 
internationale (2.891). 

RETCN M 2.1052 Contributor TCN ANS 10 40 1 1 Lorsque la valeur provient d'une transmission CAR 
électronique, cette étiquette contient le numéro de 
contrôle de transaction (TCN) créé par l'organisme qui 
expédie la transaction CAR.  

Lorsque la valeur provient d'une transmission sur 
support papier, cette étiquette contient le numéro de 
contrôle de transaction créé par le SNS pour cette 
transaction CARI.  



DCI SAID – ADDENDA  

  

SGDDI no 42237 34 

Transaction visant un dossier de réfugié (REFI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

DTR M 2.1053 

Date/Time Received N 12 18 1 1 Date et heure de réception de la transmission. Pour les 
transmissions sur papier, cette valeur doit correspondre 
à la date et à l'heure auxquelles on a attribué un code à 
barres au formulaire, et compter 12 chiffres. Pour les 
transactions électroniques, elle doit correspondre à la 
date et à l'heure de réception du paquet NSIT à la GRC 
et compter 18 chiffres. 

PAPI M 2.1171 

Paper Indicator  N 1 1 1 1 Cette étiquette est automatiquement réglée à « 1 » pour 
désigner une transaction de conversion numérique. Elle 
est automatiquement réglée à « 0 » pour désigner une 
transaction électronique. 

NUMS C 2.1172 
Total Number of Pages N 1 3 0 1 Cette étiquette indique le nombre de pages contenues 

dans la transmission. Elle doit contenir une valeur 
lorsque l'étiquette 2.1171 est réglée à « 1 » (oui). 

BEN O 2.1178 Business Exception Notes ANS 1 1000 0 1 Cette étiquette donne des précisions sur la raison pour 
laquelle la transmission est traitée au titre d'exception 
opérationnelle.  

EPRY O 2.1219 External Priority N 1 1 0 1  Cette étiquette désigne le niveau de priorité de la 
transaction défini dans la transaction d'origine.  

ACTL C 2.1247 Activity Log    0 50 Cette étiquette se rapporte aux anciennes données 
envoyées par le sous-système de conversion numérique, 
qui décrivaient le type d'activité exécuté, la personne 
ayant exécuté l'activité, à quel moment et sur quel 
appareil.  

Elle doit contenir une valeur lorsque l'étiquette 2.1171 
est réglée à « 1 » (oui).  

 M      HRMIS Operator Identifier N 9 9 1 1 Opérateur ayant exécuté l'activité. 

 M      Activity Type Code N 1 2 1 1 Précise l'activité exécutée par le sous-système de 
conversion numérique. Valeurs valides : 
1. Code à barres 
2. Numérisation 
3. CQ/segmentation 
4. Conversion de texte 
5. CQ du texte 
6. Traitement des exceptions 
 

 M      Date/Time Start N 18 18 1 1 Date et heure auxquelles l'activité a été lancée. 

 M      Date/Time End N 18 18 1 1 Date et heure auxquelles l'activité s'est achevée. 
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Transaction visant un dossier de réfugié (REFI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 M      Workstation /  Device ID AN 1 12 1 1 Poste de travail ou ID de l'appareil sur lequel l'activité a 
été exécutée. Dans le cas d'une numérisation, l'appareil 
de numérisation doit être désigné ici.  

DOCID C 2.1270 Document Identifier N 20 20 0 1 Identificateur unique associé au formulaire de 
dactyloscopie.  
Cette étiquette doit contenir une valeur lorsque 
l'étiquette 2.1171 est réglée à « 1 » (oui).  

NMP O 2.1299 Name of Parents    0 1 Cette étiquette n'est pas utilisée par le sous-système de 
conversion numérique. Elle est utilisée seulement par le 
serveur NST des SNP si le nom des parents extrait des 
versions antérieures à la version 1.7.7 du DCI est 
impossible à analyser. 

 O     Name of Father AS 1 50 0 1  

 O     Name of Mother AS 1 50 0 1  

RET M 2.8005 Retention Code A 1 1 1 1 Cette étiquette est réglée à « Y » (oui) dans le cas du 
formulaire C-216R – Demandeur d'asile.  

FBI O 2.8014 FBI File Number AN 1 9 0 1 Cette étiquette devient accessible lorsqu'une demande 
de recherche au FBI (étiquette 2.874) est sélectionnée.  
REMARQUE : Se reporter aux notes pour la mise en 
oeuvre de Cogent. 

DOB M 2.8022 Date of Birth N 8 8 1 1 L'âge du sujet ne doit pas être inférieur à 1 an ni 
supérieur à 130 ans, tel que calculé en fonction de la 
date de naissance et de la date de prélèvement des 
empreintes. Vous devez entrer une date valide;  la 
valeur « 00000000 » (date de naissance inconnue) n'est 
pas autorisée. 

DPR M 2.8038 Date Fingerprinted N 8 8 1 1 Si la transaction est rejetée en raison de la mauvaise 
qualité des empreintes et que celles-ci sont prélevées 
une seconde fois, cette étiquette doit contenir la 
nouvelle date, et non la date d’origine. 

MFR O 2.8084 Missing Fingerprint Reason    0 14  

 M   Finger  Position Code N 2 2 1 1  

 M   Missing Fingerprint Reason Code A 2 2 1 1 XX. Amputation 
UP. Pansement 
FR. Étranger 
HC. Transmission sur papier 
PL. Limitations physiques 

 O  Missing Fingerprint Date N 8 8 0 1  

ICI O 2.8106 Investigator Contact Information    0 1  
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Transaction visant un dossier de réfugié (REFI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 M    Investigator Name ANS 1 50 1 1  

 M    Investigating Agency Name ANS 1 50 1 1  

 O    Investigating Section Name ANS 1 50 0 1  

 M    Contact Telephone Number N 1 20 1 1  

 O    Contact Fax Number N 1 20 0 1  

 M    Contact Mailing Address ANS 1 200 1 1  

 O    Contact E-mail Address ANS 1 50 0 1  

NVN O 2.8910 External ICD Version Number N 3 3 0 1 Cette étiquette ne s'applique pas aux transactions de 
conversion numérique. 

STV M 2.8911 System Table Version Number N 3 3 1 1  

FNM O 2.8924 Father’s Name    0 1  

 M     Surname AS 1 24 1 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O     Given Name 1 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O     Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O     Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O     Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 MNM O 2.8925 Mother’s Name    0 1  

 M     Surname AS 1 24 1 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O     Given Name 1 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O     Given Name 2 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 
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Transaction visant un dossier de réfugié (REFI) : Définition d'un enregistrement de type 2 

Identi-
ficateur 

État No 
d’étiquette 

Nom de l’étiquette Type de 
caractère 

 

Taille du 
champ par 
occurrence 

Occurrences Remarques 

Min. Max. Min. Max. 

 O     Given Name 3 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

 O     Given Name 4 AS 1 15 0 1 Les caractères spéciaux autorisés (espace, trait d'union, 
apostrophe, point) ne doivent pas figurer au début ni à 
la fin du code indiqué. 

NFT O 2.8931 Name of Person Responsible for 
Transaction  

ANS 1 50 0 1 Cette étiquette ne s'applique pas aux transactions de 
conversion numérique. 

CTRY C 2.8935 Country of Birth N 3 3 0 1 Cette étiquette devient obligatoire lorsque le lieu de 
naissance (étiquette 2.815) est « E » (Europe), « K » 
(Royaume-Uni) ou « L » (Autre). 

RTX C 2.8936 Race Description ANS 1 25 0 1 Étiquette obligatoire si l’étiquette d’origine (2.814) est 
réglée à « N ».  

NOTF O 2.8938 Name of Official taking 
Fingerprints 

ANS 1 50 0 1 
 

FPCL O 2.8939 Fingerprints Capture Location ANS 1 20 0 1  
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4. ANNEXE – CODES DE TYPE DE DOCUMENT 

Les codes énumérés ci-dessous décrivent les types de document définis dans le SNS.  

Le code de type de document est intégré à tout identificateur de document généré par le système (DOCID). Ce DOCID est utilisé à 
grande échelle dans le SNS, le SIMCCJ et l'ADS pour trouver un document numérisé.  

Codes de type de document 

Code Acronyme Description (en anglais) Description (en français) 

01 FPC C216 Criminal Fingerprint Form 
(toutes les descriptions en français sont à 
déterminer) 

02 FPV C216C Civil Fingerprint Form  

03 FPR C216R Refugee Fingerprint Form  

04 WAI Third Party Waiver  

05 VOL Volunteer Confirmation Letter  

06 PRV Info Source Privacy Act Personal Information Request Form  

07 VSC Vulnerable Sector Consent Form  

08 COR Correspondence  

09 FPD DNA Form  

10 FPT C216T Acetate  

11 FPI Interpol Circular  

12 FPF Foreign Fingerprint Form Civil  

13 RIC 4078 Request for Information Check  

14 FEF FBI Search Request  

15 CSI Certification Screen Image  

16 AGR Agent's Report  

17 CSO Conditional Sentence Order  

18 DIS Court Disposition  

19 CRT Court Document (transcript)  

20 CRI Court Information  

21 CHS Criminal History  

22 PBO Probation Order  

23 PHO Prohibition Order  

24 WAR Warrant of Committal  

25 YPD YP Decision  

26 FPM CREMMDES C216  
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Codes de type de document 

Code Acronyme Description (en anglais) Description (en français) 

27 FSR Foreign Search Request - Civil  

28 FBI FBI Fingerprint Form Civil  

29 PPL Palm Page Left  

30 PPR Palm Page Right  

31 OP Overflow Page  

32 CRO Court Order  

33 ENV Courier Envelope  

34 FFC Foreign Fingerprint Form Criminal  

35 FBC FBI Fingerprint Form Criminal  

36 FST FAST Fingerprint Form  

37 FSO Foreign Search Request - Other  

38 FTR C216I Immigration Fingerprint Form  

39 ATS Anonymous TP Search Request  

40 EFN 
Employee Enrolment Form (currently identified as a C216C 
form, to be superseded by a new C216E form)  

90 OTR Other  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



DCI SAID – ADDENDA  

  

SGDDI no 42237 40 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



DCI SAID – ADDENDA  

  

SGDDI no 42237 41 

 

 


